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(3 GESSLEIN

Wir geben alles fir Dein Kind.

FX4 cLASSIC

SYMBOLE &
BILDERKLARUNG

Unsere Kinderwagen sind nach den strengen Sicherheitsanforderungen
der EN1888-1:2018 & EN1888: 2012 / EN1466: 2014 hergestellt und
gewahrleisten Ihnen einen sicheren und komfortablen Transport lhres Kindes.

DIN EN
1888-1:2018
EN1888:2012

DIN EN 1466




SYMBOLE BILDERKLARUNG D
VORBEREITEN ) A Sonnenschild Verdeck 0 Einkaufskorb
Gestell aufklappen - Mitgelieferte Teile anstecken B Verdeck P Hinterrad
C  Verdeckverstellung Q Verdeck
BENUTZEN D  Spielbiigel R Ruckenverstellung
Bremssystem - Hohenverstellung - Vorderrader E  Sitzeinheit S Vorderrad
feststellen - Riickenlehne verstellen
F  Fulteil T Stellschraube Hohenverstellung
G  Entriegelungsknopf Vorderrad U FuBteilverstellung
' GURTSYSTEM .
verwenden H  Feststellknopf Vorderrad V  Hinterradfederung
< I Vorderradfederung W Feststellbremse
' J  Schiebebiigel
n ZUSAMMENLEGEN K Hohenverstellung
,% Aufsatz abnehmen - Gestell zusammenklappen L Klapphebel Gestell
M Zentralgelenk
N  Gestellrahmen hinten

SYMBOLS EXPLANATION OF IMAGERY GB
@ SET-UP A Sun shield canopy 0 Shopping basket
Unfold the frame — Attach the parts provided B Canopy P Rear wheel
C  Canopy adjustment Q Canopy
@ USE D  Playbar R Backadjustment
Braking system - Height adjustment - E  Seating unit S Front Wheel
Lock front wheels - Adjust backrest . I
F  Foot T Height adjusting screw
) G  Release button for front wheels U Footrest adjustment
@ USE HARNESS SYSTEM H  Locking button for front wheels WV Rear-wheel suspension
. | Front-wheel suspension W Locking brake
J  Handlebar
,I) FOLD K Height adjustment
%’ Remove seat- Fold frame L  Folding lever for frame
M Central joint
N  Rear frame
SYMBOLE EXPLICATION DE L'IMAGE F
@ PREPARATION A parasoleil 0 panier
Déplier le cadre - Fixez les pieces fournies B dais P Roue arriere
C  réglage capot Q dais
UTILISATION D arc R réglage arriere
@ Systéme de freinage - Réglage en hauteur E siege S roueavant
- Verrouiller les roues avant- Ajuster le dossier E marchepied T vis de réglage en hauteur
G bouton de déverrouillage de laroueavant U ajustez la section de pied
@ UTILISER LE SYSTEME DE SANGLE H  bouton de verrouillage des roues avant V  suspension arriére
Y | suspension avant W frein de stationnement
J arc
,n PLIER K  réglage en hauteur
% Retirer le siége - Réduire le cadre L plier cadre
M  joint central
N  Cadrearriére



SIMBOLI

SPIEGAZIONE DELLE IMMAGINI
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PREPARARE

Aprire il telaio - Collegare le parti fornite

UTILIZZARE

Sistema di frenata - Regolazione altezza - Bloccaggio

ruote anteriori - Schienale regolabile

UTILIZZO DEL SISTEMA DI CINGHIE

PIEGARE

Togliere l'alzata - Chiudere il telaio piegandolo
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Visiera parasole capote
Capote

Regolazione capote
Corrimano

Unita di seduta

Parte per i piedi

- » O U O

Pulsante sblocco ruota anteriore U
Tasto di bloccaggio ruota anteriorev

Sospensione ruota anteriore
Salvabimbo

Regolazione altezza

Leva ribaltamento telaio
Giunto centrale

Telaio posteriore

w

Cestello porta spesa
Sospensione ruota posteriore
Capote

Regolazione schienale

ruota anteriore

Vite regolazione altezza
pulsante regolazione poggiapiedi
Sospensione ruota posteriore
freno di stazionamento

siMBoLOS EXPLICACION IMAGEN ES
@ PREPARACION A parasol 0 cestadelacompra
Despliegue el marco - Adjuntar las piezas provistas B dosel P Rueda trasera
C ajuste de lacampana Q dosel
@ uso D arco R regulacion en la espalda
Sistema de frenos - Ajuste de altura E asiento S rueda delantera
- Bloquear las ruedas delanteras - Ajustar el respaldo X X X
F estribo T tornillo de ajuste de altura
) G boton de liberacion rueda delantera U ajustar la seccion del pie
@ UTILIZAR SISTEMA DE CORREA H botdn de bloqueo para ruedas delanteras V' suspension trasera
. 1 suspension delantera W freno de estacionamiento
J arco
,l) PLEGABLE K ajuste de altura
% Quitar asiento - Contraer el marco L doblael marco
M articulacion central
N Marco trasero
MERKINNAT MERKKIEN SELITYS FIN
A kuomun aurinkosuoja 0 etupyord
KASAAMINEN L L
% avaa runko-osa - kiinnita mukana tulleet osat B kuomu P tyontSkahvan kaantovipu
C  kuomun saato Q kuomu
KAYTTO D lelukaari R selkénojan saato
jarrujarjestelm - korkeudensaaté - lukittavat etupyorét - E istuinosa S rungon kaantdvipu
@ saadettavd selkanoja F  jalkatila T lukitusjarru
G etupydréan irrotuspainike U lelukaaren s&ato
@ TURVAVYOJARJESTELMA KAYTETTAVISSA H  etupyorén kiinnityspainike V  rungon etuosa
) Y | etupydrien jousitus W etupyorad
J  tyontokahva
,l) KOKOON TAITTAMINEN K korkeuden sadto
% irrota yldosa - taita runko-osa kokoon L rungon kaantovipu
M keskisarana
N  rungon takaosa



SYMBOLE OPIS OBRAZKOW PL
PRZYGOTOWANIE A Ostona przeciwstoneczna - daszek 0 Koszyk do zakupow
Roztéz podwozie - Zainstaluj czesci, ktére B 0 K Tvine kol
sg czescig dostawy asze P yine koto
C  Regulacja daszka Q Daszek
ZASTOSOWANIE D  Porecz przed dzieckiem R Regulacja tylnej czesci
Systern hamulcow - Regulacja wysokosci - E  Siodetko S przednie koto
Blokada przednich koét - Ustawienie tylnego oparcia  F Miejsce na nogi T Srubaregulacyjna dotyczaca
G  Przycisk odbezpieczajacy przednie koto regulajci wysokosci
STOSOWANIE SYSTEMU PASOW H  Przycisk do regulacji przedniego kota U Ustawienie obszaru noga
) 1 Amortyzacja przedniego kota VvV Amortyzacja tylnego kota
J Raczka W Hamulec zabezpieczajacy
,n MONTAZ K  Regulacja wysokosci
X zdejmij nadbudowke (gondole) - zt6z podwozie L  Sktadana dzwignia - podwozie
M  Srodkowy przegub
N  Tylnarama podwozia
- o
SYMBOLY POPIS OBRAZKU CZ
PRIPRAVA - , I
Rozlozte podvozek - Nasadte dily, které jsou A Sluneéni clona - stfiska 0  Nakupnikosik
sougast! dodavky B Striska P Zadnikolo
C  Nastaveni stfisky Q Striska
POUZiVANI D  Madlo pred dité R Nastaveni zadoveé Casti
Systém brzd - Nastaveni vysky - Zajisténi prednich E Sedacka S prednikolo
kol - Pfenastaveni zadové opérky - o
F  Oblast pro nohy T  Nastavovaci $roub - nastaveni vysky
L ] . G Odijistovaci knoflik pfedniho kola U Nastaveni oblasti nohou
POUZITI SYSTEMU POPRUHU H Nastavovaci knoflik pro predni kolov  Odpruzeni zadniho kola
b ' I Odpruzeni predniho kola W Zajistovaci brzda
) SLOZENI J - Rukojef
,L% sundejte nastavbu - slozte podvozek K Nastaveni vysky
- L Sklopna packa - podvozek
M Stredovy kloub
N  Zadnirdm podvozku
SYMBOLI VYSVETLIVKY K OBRAZKOM SVK
NASTRCIT DODANE SUCASTI A Ochrana pred sinkom strieska 0 Nakupny kos
vyklopit podvozok - nastréit dodané sucasti B Strieska P Zadné koleso
Cc Nastavenie striesky Q Strieska
POUZIVANIE - brzdovy systém - vyskové D Madlo Prestavenie opierky chrbta
nastavenie - zablokovanie prednych kolies - .
prestavenie opierky chrbta E ?edadlo R predné koleso
F Cast pre nohy S Nastavovacia skrutka na prestavenie
G  Odblokovaci gombik predné koleso T vysky
POUZIT BEZPECNOSTNE PASY H  Fixovaci gombik predné koleso U Prestavenie Casti pre nohy
' 1 Pruzenie predného kolesa V  Pruzenie zadného kolesa
. J Madlo na postvanie W Fixovacia brzda
I) MONTAZ : K  Prestavenie vysky
% demontaz nastavca - sklopit podvozok , o
> L Sklapacia paka podvozok
M  Centrélny kib
N Ram podvozku vzadu



SZIMBOLUMOK MAGYARAZAT A KEPEKHEZ HUN
ELOKESZITES A Napvédelmi a tet6 0 Bevéasarlokosar
kibillenteni az alvézat - réhtzni a mellékelt . X e .
alkatrészeket B  Akocsiteteje P Hatso kerék
C  Akocsitet6 bedllitdsa Q Akocsiteteje
HASZNALAT D  Kapaszkodd R Ahattdmla bedllitdsa
System hamulcéw - Regulacja wysokosci - E Uldke elsé kerék
Blokada przednich kot - Ustawienie tylnego oparcia E L&brész s Alltécsavar a magassag beallits-
G Azelllsé kerék feloldd gombja T sahoz
HASZNALNI A BIZTONSAGI OVEKET H  Azellilsé kerék rogzité gombja U Aldbrész bedllitasa
y | Az eliilso kerék felfliggesztése V  Ahéatso kerék felfliggesztése
J  Toléfogantyu W Rogzitéfék
,') MONTAZ K  Magassdgbedllitds
6@7 zdejmij nadbuddwke (gondole) - zt6z podwozie L Osszecsukhato kar alvaz
M Kozponti csukld
N  Hatso alvazkeret
SIMBOLI OPIS SLIKA HR
PRIPREMA A Zastita od sunca - krov 0 Kosarica
Pripremite (otvorite) Sasiju - Koristite dijelove o .
Koii S B Krov P  Straznji kota¢
0ji su sastavni dio isporuke.
C Postavljanje krova Q Krov
KORISTENJE D Rukohvat ispred djeteta R PodeSavanje naslona za leda
Sustav koc¢nica - Podesavanje visine - U¢vrsc¢ivanje  E Sjedalo Prednji kota¢
prednjih kotaga - Postavljanje naslona za leda F  Podrugje za noge S Vijak za podeavanje - podesavanje
G Gumb za popustanje prednjeg kotaca T visine
UPORABA SUSTAVA POJASEVA H  Gumb za podesavanje prednjeg kotatca U PodeSavanje podrucja nogu
I Amortizer prednjeg kotaca V  Amortizer straznjeg kotaca
J  Drska W Sigurnosna kocnica
,n SASTAVLJANJE K Podesavanje visine
% skinite nadogradnju - skupite (zatvorite) $asiju L Poluga za spustanje - Sasije
M Sredisnji zglob
N  Straznji okvir Sasije
SIMBOLI OPIS SLIK SL
PRIPRAVA A Sonc¢na zaslonka - stresica 0 Nakupna ko$arica
Odprite podvozje - Nastavite dele, ki so v .. Zadnie kol
sklopu dobave B Stresica P adnje kolo
C Nastavitev stresice Q Stresica
NACIN UPORABE D  Ograjo pred otrokom R Nastavitev hrbtnega dela
Zavorni sistem - Nastavitev visine - Fiksiranje E Sedez S Sprednje kolo
sprednjih koles - Nastavitev hrbtnega naslona F  Obmogje za noge T Nastavitveni vijak - nastavitev visine
) G Gumb za popuscanije sprednjega kolesa U Nastavitev obmocja za noge
UPORABA SISTEMA TRAKOV H  Gumb za nastavitev prednjega kolesa V  Vzmetenje zadnjega kolesa
< 2 I Vzmetenje sprednjega kolesa W Varnostna zavora
J  Rocaj
,n SESTAVA K Nastavitev visine
% snemite nadgradnjo - zloZite podvozje L Rocica za popustanje - podvozije
M Srediscni zglob
N  Zadnji okvir podvozja



YCJ/IOBHbIE OBO3HAYEHUA

UNNICTPALUA
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HOCTABKA A ConHLes3alLMTHbIN KO3bIPeK Ha KantoLLOoH 0o Kop3auHa aAns nokynok
% . ggigglzl‘(mv'lrlbnppawkj'\yaraEMb\e YacTtu B Kaniowor P Samneeroneco
C Perynuposka KantowoHa Q KantoloH
D [yra anga vurpylexk R Perynuposka CrnHku
SKCNNYATALMUSA - topmosHas cuctema B
@ - PerynsTop BbICOTbI - UKCaLWs NepesjHnX Konec E MporyfiouHbIi 6ok S  [epennee oneco
- perynvmpoBKa CrimHKkmn F MoaHOXKa T BUWHT perynmpoBKku BbICOTbI
G KHorka pa36noknpoBKm nepeaHero koneca |y Perynsatop NoHOKKM
YCTAHOBKA PEMHEH H KHonka-(ukcaTtop nepesHero koneca V  3agHuit amopTusaTop
N 2 1 MepegHuin amopTusaTop W  CTosiHOYHbI TOPMO3
J OTKMAHasA pyyka
n CKJTAQbIBAHUE K  Perynuposka o sbicote
,% CHATb 610K - CNIOXWTb pamy L 3awenka waccu
- - AEMOHTUPOBATb KoNeca M LeHmpansbii wapp
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